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S3 Sensor
ES3.V6.F2

Important Safety Informations

1. Durante a instalagao e os trabalhos de manutengao, assim como durante as reparagdes, o sistema deve estar completamente isolado da rede elétrica.
2. Para a montagem deve utilizar unicamente o material de instalagcao ou acessoérios autorizados.

3. Os danos resultantes de uma utilizagdo errada ndo estdo sujeitos a garantia.

4. No caso de um cabo exterior estar danificado, podera ser substituido unicamente pelo fabricante ou pelo servigo técnico.

5. Perde o direito de garantia em caso de modificagdes arbitrarias (entre elas conta também qualquer modificagao nos cabos).

6. Guardar as instrugdes de montagem mesmo apds ter realizado a montagem, para poder realizar posteriormente modificagcdes de forma correta.

1. During installation, maintenance and repairs the system must be completely disconnected from the mains electricity supply.

2. Only use approved installation materials or system accessories for mounting.

3. Damage caused by incorrect connection will invalidate warranty entitlement.

4. To avoid hazards, any damaged external lead of the light must only be replaced by the manufacturer or its designated customer care representative.
5. No warranty cover if unauthorized modifications are made.

6. Please keep these installation instructions after installing the product so that any later changes can be carried out in the proper manner.

Technical Parameters

FONTE DE ALIMENTAGAO

POWER SUPPLY 12V / 24V DC
TAMANHO
SIZE ¢20 X TImm
CAPACIDADE DE CARGA
LOAD 60W /120W
COMPRIMENTO DO CABO
CABLE LENGTH 1000mm
ACABAMENTO CROMADO / CHROME @
SURFACE FINISH =
COR DO LED INDICADOR 2700K 0N
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Aumentar e diminuir a LED indicador
[IT) intensidade da luz H@ Indicator LED
% Increase and decrease light
Toque no sensor suavemente durante 1 Toque no sensor suavemente durante 2 Toque no sensor 2 vezes rapidamente
segundo * segundos * no espacgo de 1segundo *
Touch the sensor gently for 1 second* Touch the sensor gently for 2 seconds * Quickly touch the sensor twice in a 1second frame*

*ATENGAO : A aplicagdo de forga ou pressdo excessiva na drea de toque podera danificar o equipamento !
* ATTENTION: Applying excessive force or pressure to the touch area may damage the equipment!
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Example of Installation
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